
 
 

PRAŠYMAS SUTEIKTI GARANTIJ Ą 
                                                                                       Guarantee Application 

                                                                             Data/Date  ________________    
Pastabos: 1. Laukai � pildomi kryželiu pažymint pasirinktą variantą/ � mark cross where applicable. 

2.  Prašymas yra laikomas sudėtine Garantijos suteikimo sutarties dalimi ir įsigalioja po to, kai jį pasirašo Klientas ir AB „Citadele“  
bankas / This application shall be considered as integral part of the guarantee issuance agreement and enters into force after it is duly signed by the 
Principal and AB „Citadele“ bankas. 

 

Prašome suteikti garantiją pagal žemiau pateiktus nurodymus ir Garantijos suteikimo sutarties bendrąsias sąlygas 
We request you to issue irrevocable bank guarantee according to the instructions indicated below and Guarantee General Agreement 
 

Garantijos valiuta ir suma (skaitmenimis ir žodžiais)/ 
Guarantee currency and amount (in digits and words):  

 

Klientas (pavadinimas ir adresas)/ Principal (name and address): 
 
 
Įmonės kodas/ Enterprise code:  
 
Tel. Nr./ tel. No.                             fakso Nr./fax No.                                    
el paštas/E-mail                                                                                   
sąskaitos Nr./ account No                                                                       

Garantijos galiojimo pabaiga/ Date of  expiry: 
 

Garantijos rūšis/ Type of guarantee: 
Gavėjas (pavadinimas ir adresas)/ Beneficiary  (name and address): 
 
 
Tel. Nr./tel. No.                              fakso Nr./fax No                                       

Gavėjo bankas (pavadinimas, SWIFT kodas): 
Beneficiary’s bank (name, SWIFT code) 

 � Mokėjimo/ Payment 
 � Pasiūlymo/ Bid (Tender) 
  

 � Garantinio laikotarpio 
įsipareigojimų/ Warranty 

� Avanso grąžinimo/ Advance payment 

� Sutarties įvykdymo/ Performance 
 

 

� Kita (nurodyti)/ Other  (indicte) 
 ...................................................... 

Garantij ą suteikia/ Guarantor:  
� AB „Citadele“ bankas 
� įgaliojame AB „Citadele“ banką prašyti gavėjo banko suteikti garantiją/ We authorize AB „Citadele“ bankas to request the beneficiary‘s Bank to issue a 

guarantee *  

Trumpas prekių, paslaugų ar sutarties objekto aprašymas (nurodant sutarties, užsakymo Nr. ir datą; konkurso pavadinimą ir pan.) 
Brief description of goods, services or object of  the contract (with reference to agreement, order or name of tender) 
 
 

Mokėti pagal garantiją/ The guarantee is to be paybale against: 
� pagal pirmą gavėjo raštišką pareikalavimą/ first written beneficiary’s demand 
� pagal pirmą gavėjo raštišką reikalavimą, jam pridedant tokius dokumentus/ first written beneficiary’s demand supported by the following  documents:  

............................................................................................................................................................................................................................................. 
� esant kitoms sąlygoms/ other conditions ......................................................................................................................................................................... 

Garantijos tekstas/ Guarantee’s text: � AB „Citadele“ banko standartinis tekstas/ AB „Citadele“ bankas standard text                  � pridedamas/ enclosed 

Suteiktą garantiją/ The issued guarantee: � išsiųsti gavėjui paštu/ sent to the beneficiary by mail    � atiduoti mums/ handed over  to us 
� pranešti per gavėjo banką SWIFT‘u/ handed over through the beneficiary’s bank by SWIFT *  

Kiti nurodymai/ Other instructions 

 

 
Prievolių įvykdymo užtikrinimas/ Collateral: 
� Pavedame Bankui nurašyti Garantijos sumą nuo banko sąskaitos Nr.........................................................ir pervesti į garantijos padengimo sąskaitą/ 
We authorize you to debit our account with you No...........................................................................for the guarantee amount and deposit into Guarantee‘s cover account   

� Kitos/ Other ...............................................................................................................................................................................................**  
 
Kliento įgalioto asmens parašas / Principal’s authorized signature 
  
 
_________________________________________________________________                                  A.V./ Seal 
(Pareigos, v. ir pavardė, parašas/ position, name and signature) 

 
PILDO BANKAS / FOR  BANK USE ONLY                                               Garantijos numeris: ................................................................................ 

 
 
Prašymas priimtas (data): ........................................ 
 
 
Kliento parašai ir antspaudas atitinka parašų pavyzdžių kortelę 
 
………………………………………..….……………..… 

 (vardinis spaudas, parašas) 
 

 
� galima suteikti garantiją, likutis sąskaitoje pakankamas 
 

.................................................................................................................... 
(vardinis spaudas, parašas) 

 
� Galima suteikti garantiją, kreditavimo sutarties sąlygos įvykdytos 

 
.................................................................................................................... 

(vardinis spaudas, parašas) 
 

 
 



 
_________________________________________ 

* Jei garantijos gavėjo bankas negali suteikti arba pranešti gavėjui garantijos, AB „Citadele“ bankas pasilieka sau teisę vienašališkai parinkti kitą 
banką ir šio banko prašyti suteikti arba pranešti garantiją gavėjui/ If the beneficiary‘s bank can not issue or advise the guarantee to the beneficiary, AB 

„Citadele“ bankas retains right to choose unilaterally another bank to request to issue or advise the guarantee . 
**  Pažymima, jeigu klientui jau yra suteiktas kredito limitas (nurodyti sutarties Nr.) arba prievolių įvykdymo užtikrinimui pagal garantiją klientas 
pageidauja įkeisti kitą kilnojamąjį ar nekilnojamąjį turtą, pateikti trečio asmens laidavimą ar garantavimą už klientą ir kt Pažymėjus šią skiltį, 
negalioja Kliento prašymo 2, 3, 4, 5 punktuose nurodyti pareiškimai ir netaikomi garantijos suteikimo sutarties bendrųjų sąlygų 5.1-5.7 punktai./ This 
must be marke in case the Principal has a credit limit for issuance of guarantees (please indicate No. of agreement ) or in order to secure obligations under the guarantee 
it is preferred to pledge other movable property or real estate, present the suretyship or guarantee of the third party. Marking this box makes void the items 2, 3, 4,5 in 
the Principal Application and avoids items 5.1-5.7  of the Guarantee General Agreement.  

Pareiškėjas turi teisę susipažinti su garantijos suteikimo bendrosiomis sąlygomis (toliau - Bendrosios sąlygos), paskelbtomis tinklalapio 
www.citadele.lt skiltyje Verslo klientams/Finansavimas/Dokumentiniai atsiskaitymai ir banko garantijos, AB „Citadele“  banko 
paslaugų teikimo bendrosiomis taisyklėmis, paskelbtomis tinklalapio www.citadele.lt skyriuje „Formos ir dokumentai“ ir Banko 
įkainiais, paskelbtais tinklalapio www.citadele.lt skyriuje „ Įkainiai“  

1. Klientas įsipareigoja sumokėti Bankui mokesčius, kaip nustatyta Garantijos suteikimo sutarties bendrųjų sąlygų 4.1 punkte ir padengti 
Banko papildomas išlaidas, kaip nustatyta Bendrųjų sąlygų 3.1 punkte. 

2. Klientas suteikia Bankui teisę nurašyti lėšas iš jo atsiskaitomosios sąskaitos ir pervesti jas į garantijos padengimo sąskaitą, kaip tai 
numatyta Bendrųjų sąlygų 5.1 punkte. 

3. Klientas įkeičia Banko naudai garantijos padengimo sąskaitoje esančias lėšas ir savo reikalavimo teisę į Bankui grąžinti šias lėšas kaip 
nustatyta Bendrųjų sąlygų 5.2 punkte. Kliento, išskyrus fizinius asmenis, vardu atidarytoje garantijos padengimo sąskaitoje Banke esanti 
pinigų suma laikoma Bankui pateiktu finansiniu užstatu, kuriuo užtikrinamas Kliento prievolių, atsirandančių pagal Sutartį, tinkamas 
įvykdymas Bankui. 

4. Klientas sutinka perleisti tvarkyti Bankui garantijos padengimo sąskaitą, kaip nustatyta Bendrųjų sąlygų 5.5 punkte.  

5.  Klientas sutinka, kad Bankas nurašytų lėšas iš garantijos padengimo sąskaitos, kaip numatyta Bendrųjų sąlygų 5.6 punkte. 

6. Klientas sutinka, kad Bankas reikalautų sumokėti 0,09 procento delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną, kaip tai numatyta  Bendrųjų 
sąlygų 5.8 punkte. 

7.  Klientas neatšaukiamai sutinka, kad Bankas nurašytų lėšas iš kliento sąskaitų, išsiųstų debeto pavedimus bei gautų reikiamą informaciją 
apie kliento sąskaitas, kaip nustatyta Bendrųjų sąlygų 7.2 ir 7.3 punktuose. 

8. Klientas pareiškia, kad visi jo pareiškimai ir užtikrinimai, nurodyti Garantijos suteikimo sutarties bendrosiose sąlygose, atitinka tikrovę. 

9. Klientas patvirtina, kad susipažino su garantijos suteikimo sutarties bendrosiomis sąlygomis, AB „Citadele“ banko paslaugų 
teikimo bendrosiomis taisyklėmis bei galiojančiais Banko paslaugų ir operacijų įkainiais, galiojančiais šio prašymo 
pasirašymo dieną, ir įsipareigoja jų laikytis. 

10. Klientas pareiškia, kad perskaitė visą Bendrųjų sąlygų tekstą ir nustatė, kad jame nėra sąlygų, kurios prieštarautų protingumo, sąžiningumo 
ar teisingumo principams, nepagrįstai apribotų ar panaikintų šalių civilinę atsakomybę  ar pažeistų šalių lygybės ir jų interesų pusiausvyros, 
pricipus. 

11. Klientas patvirtina kad (šis punktas taikomas kai klientas pažymi eilutę „ įgaliojame AB „Citadele“ banką prašyti gavėjo banko suteikti 
garantiją“): 

- supranta riziką, susijusią su įgaliojimu spręsti dėl garantijos galiojimo ir mokėjimo pagal ją suteikimu kitam bankui; 

- faktiniu garantijos galiojimo terminu yra laikomas laikotarpis nuo garantijos suteikimo datos iki datos,  kai pasibaigia Banko 
įsipareigojimai garantiją suteikiančiam bankui. Šis terminas būtų ne ilgesnis už laikotarpį, lygų garantijos galiojimo termino ir 15 
kalendorinių dienų sumai (jeigu garantijos gavėjas nereikalauja kitaip). 

12. Klientas sutinka, kad valstybės įstaigos teiktų Bankui informaciją apie Kliento prievolių vykdymą, kaip nustatyta Bendrųjų sąlygų 6.1.8 
punkte. 

13. Patvirtinu aukščiau išdėstytus įsipareigojimus ir sutikimus. 
 
 

Šalių parašai/ Signatures 
 

Kliento/ Principal        Banko/ Bank‘s 
 
 
__________________________________    ______________________________________ 

(pareigos, vardas, pavardė/position, name)     (banko įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė  
Position, name of bank‘s authorized person) 
 

__________________________________    ______________________________________ 
(parašas/ signature)       (parašas/ signature) 
 
 
A.V./ Seal         A.V./ Seal 


